Essa mulher formosa e tdo singela,
tdo casta como o lirio da campina

que a innocencia tem d'uma mening
e 0 pudor da mais candida donzella,

Essa senhora majestosa e bella

que tem de mde a autida divina,

em cujo peito - Amor—rcom mdio ferina
cravou-lhe a espada que sua Dér revela,

Essa Virgem cercada de mil flores,
essa Santa d'estrellas cordada,
essa Rainha em throno d'esplendores, --

Quem ¢ 2 —tio linda e tdo abengoada !
Quen € 2=t pura edigna de louvores...
—F Maria ! E Maria a lnwnaculada !

Declininda Silveira

ﬂiaril fa iii@a le Maria

No prazer, agradece a Maria; na inquie-
tagio e no temor de algum acontecimento
triste, approxima-te ainda mais de Maria; na
aftlicgio, murmura suavemente o nome di-
lectissimo de Maria. (Extr.)

— P ———— -

0 uosso segundo eoncurso literari

@ VIZINHO INVEJOSO

O agricultor Nathalicio trouxe da Euro-
pa uma arvoresinha, ¢, plantando-a no seu
pomar, em breve tornouse ella uma copa-
da macieira que dava fruetos. tio bellos,
(que pareciam bolas de ouro. Estas fructas
muito mal faziam ao seu vizinho Adamas-
tor, que ardia de mveja, quando, sentado
4 porta de sua casa, ouvia os elogios dos
que passavam, feitos 4 arvore e aos fru-
ctos.

Certa noite, nfio podendo mais supportar
taes fanaticos (assim chamava elle aos elo-
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zer mal ao seu viz
la hora dormia a bom dormir..
Uma vez no quintal do vizinho, |
para junto da arvore, que tantas
nio o deixdra dormir, e mais que de
sa mette o machado nos ramos mais li;
dos, pensando de si para si: Estes, no &
no vindouro, nio perturbardo a mil
vista, com as maciis tdo rosadas que todos
admiram ! Chegando a manhi... sonhava o
invejoso com a desesperacio do vizinh
emquanto este se levantava socegadamen
para ir ler, 4 sombra da sua macieira,
jornal  do dia. Mas... como fica triste
ver sua arvore predilecta assim n
da! Passaram-se dois mezes, e, no fim
se tempo, 0 sex Nathalieio notou que
gumas folhasinhas comegavam a appar:
por sobre os ramos cortados, crescendo
olhes vistos. Depois de algum tempo v
tambem, com grande admiragio, aquie ¢
la un‘ florinha brincando o sopro
vento® chegando sua admiracio ao a
quando viu essas flores e muitas ou
que iam nascendo, com o tempo, transl
marem-se em fructos tio bellos, como nu
ca havia visto, nem nos grandes pa
por onde tanto tempo tinha viajado!
Desde entiio, seguiu o exemplo daque
que nito conhecia (mas que tauto bem lh
fizera) cortando todos os annos alguns ra-
mos da arvore tdo invejada.. %R
O pobre do vizinho foi biiscar I ©
hiu tosquiado ! : L
LILY

%
o mu

0 vizinho invejoso

Morava numa aldeia, ndo muito longe
de uma cidade, um homem que tinha um
lindo pomar. ' . S

Todos os dias, muito cedo, ia elle d eids
de vender seus fruectos, ganhando assim
pouco (ue lhe era necessario para viver.

Entre as arvores fruetiferas do seu po
mar, uma havia qua era o seu orgul
e nio era de admirar, pois essa arvore.
va fructos tdo bellos, como ainda nio

Y G R o3 as
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~ matisfeito voltou para casa,
~ como elle a tinha prejudi

it = W

‘elle a chamavs, causava muita igqa a
todos, especialmente a um seu vizinho, que
tink fazer algum mal 4 arvore.
ﬁ muito pensar, elle resolveu pene:
rar, certa noite escura, no pomar de seu
~vizinho, tomando muito cuidado, a0 mesmo
‘ que ninguem o visse, ¢ cortou
m galhos da invejada arvore, e muito
ndo que,
, com toda a
certeza ella niio daria mais 0s bellos fructos.
- Com mnmito impaciencia elle espera a
rimavera do anno seguinte, mas qual néo

1 & sUA supresa ao ver que a arvore pro-
duziu mais fructos aquelle anne, e muito
mais bellos do que nos anncs passados. O
mau homem viu entdo que a inveja lhe
tinha aconselhado mal, porque. em vez de
prejudiear o seu vizinho, elle lhe tinha
feito um grande bem.

Amigos, devemos evitar a inveja, por-
que, dentre todos os vicios da humanidade,
é esse um dos mais vis e baixos. Uma pes-
808 que nutre a inveja no coracio, nio
pode ser feliz nem ter socego, pois ella
acha em tude um qué que ndo lhe agra-
da. A inveja apudera-se de tal modo de

. uma pessoa, que e capaz de fazel-n lancar

mio de tudo, até do erime, para obter o
fim desejado.

\ M. S

Pominios pa FESPHINGE

QUINTO TORNEIO CHARADISTICO
(Outubro, Novembro e Dezembro)
ENIGMA

(por letras)
A’s collegas charadistas do 5°. torneio

Casta, mimosa,
no lar, ditosa,
cresce, Maria,
dos paes amada,
doce alvorada,
pura alegria—5

Se queres véla
inda mais bella,
poe-lhe um signal
€, mais ditosa,
ell-a, amorosa.

ser divinal — 3

Do lar na vida, Abengoada
cabe-lhe a lida familia amada,
com mér labor: Deus vos proteja!

mas 1’0o compensa  No lar mais rude
a graca immensa sempre a virtude
d'um santo amér,~6 comvosco esteja !

Palhoga Heloisa
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- segrédo, tanto menos guardado ficard.

4 —Um viajante sem
este braco de rio—3
3—A condessa deu-me u

4 FREI PEDRO SIN. :

Ancilla Domini
(D, Hilda Leite Guimardes)

Vejam esta outra, de 20-111-1913

«Revmo. sr. frei Pedro.

Muitissimo grata pelas oragdes da
munidade. Dr. M. P. ... acha ainda
melidroso e grave o estado de minha m
mas pensa estar ji passado o perigo, |
tambem lhe fica muito agradecida e
me que attribue ds suas boas oragdes |
tido agora algumas noites um pouco
tranquillas. :

Quanto a mim (1) sou bastanie resi
e, havendo necessidade de meus se
parece gue as fOrgas augmentam,

Demais, ¢ tdo pacieute e mansa a nos
doente, que € até um consdlo poder g
tar-lhe qualquer servico, que, neste
méra contribuicio de parte do trabal
ja lhe dei.

Py ST B a Ay Bk s e

A’ lnica pessba a quem falei mnesst
pequenos escriptos, foi o padre N,. qu
desde o principio me animou o conti
a escrever, caso achasse o senhor pode
esses pequenos trabalhos servir para alg
coisa. Mas, mesmo entio penso que m
nao occorreu a idéa de ccntar o met
pseudonymo. 3

Ja v o senhor que contr: todas as
gras geralmente acceifas, sei bem guar
um segrédo.

Receio muito de uma amiga para ¢
atéagora nunca tinha tido o menor seg
Essa disse, uma vez, e assim é, que, lends
carfa minha, ainda que nio conhece
letra e ndo visse assignatura, descobrir
mesmo assim de quem era. Por isso, fivi
que Ihe escamotear «A Resposta», emquants
se publicava nella Celeste, porque desde 2
primeiras piginas, estou certa, havia de mi
adivinhar. Nio que tenha eu razoes par
duvidar da discrecdo dessa amiga, mas achi
que quanto mais gente a guardar

it

(1) Ella, desde annos, coustanten ube:
tava com febre. : il i

‘Santa C_:_a,ta‘ri_vna



Um visitame
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Agora, por que benevolentes deducgoes
avalia o senhor a minha futura ecorda»
no céo, nao pude bem apanhar; em todo

o caso, deixo-o0 emsua illusio caridosa.

Certo, conto um dia chegar ao céo, antes .

mesmo dos oito seculos e tanio, mas muito
4 custa dos outros. Assim, irman E ... fezme
doagdo completa de dois dias seus por
semana e aminha amiga [ . .. imaginou um
negocio que ¢ paramim verdadeira sinecura,
negoc:o de tola com finorio, sendo ellaa
tola, ja se vé. Propoz-me
meio certo todos os merecimentos que
pudermos ter.

Veja o senhor que proposta: ella tem

« oito filhos, marido, collegio, € de um fer-

vor extraordmarlo emlim, ao saber de
semellante coniracto, uma de minhas sobri-
nhas exclamou que era falta de consciencia
dar um tamanho prejuizo 4 amiga, accei-
tando a proposta.

Com meus siaceros azradecimentos, re-
commendo de novo 4 <sua bondade a mi-
nha querida doente.— Hiida.»

Um quarto mal assombrado
COMEDIA EM 1 ACTO
Adaptagio de Edésia Aducci

PERSONAGENS:
Maria Ziegler, p}-ofcssnra; Giabriela
Siegler, tambem professora; Anna

Capistrani; Magdalena Bei Esprit, es-
criptora; Joanna Macedo, dona da hos-
pedaria; Wally,creadinha.

SCENA X1l

As mesmas e Anna Capistrani
ANNA —Com a breca! vou dar agora um
{fim u este espectaculo, pos ji € a terceira
vez (ue salto da cama !
JOANNA—Por favor, swa.
vio augmente a confusio !

Capistrani,

reparhrmos a0

spantada) QUb vo

espan

briela) Quem é a Sra.? =
GABRIELA — Entio a Sra. ni.o m~

nhece ?!

JOANNA —3im, en julgava que a o=

nheecia, mas..

(+ABRIELA - Bonito! depois que tanto
me matraton, faz que ndo me conhece !
Parece quea Sra. perden o juizo! %

MARIA—Isto tambem penso en! Até

~estou com medo que...

GABRIELA - (interrdmpendo) Eu s6 es=
pero que smanheca para sahir deste cov
de ladroes |

MARIA —(a, Magdalena) Mas quem 6
aqnuella que estava escondida na mam ?

JOANNA — Estoa féra demini | nem me
wconheco mais!

« ANNA—Ah! nio se conhece mais
$"11 propria cisa ? e (uer ser i dil'octﬁnfl
de um hotel ?! -

GABRIELA—Agora estou comprehm
dendo...

JOANNA—(mt.arrompendo) E eu acabo-
de comprehender, neste mstante, (jue as Sras.
siio duas, e ndo uma g6, como 1 pensiva |

M {GD ALENA— Que notavel d sscobertal!

JOANNA —(A’ Maria) Teuha a bondade
de dizer qual é o sen nome.

MARIA —Chamo-me Maria Ziegler, esou
professora do instituto.

JOANNA—Ea Sra.?

FABRIELA—Eu me chamo

ng s

Gabriela

Siegler, e tambem sou professora do ins- =

tituto !
(L

a Sra. ?
MARIA —3Sua colleza no instituto.
GABRIELA —Que surpreza !
JOANNA —
a Sra. ?
GABRIELA —Que pervunta !
estd sonhando, madama ?
JOANNA — Parece me, porque recebi

A Sra.

apenas uma hospeda, hoje 4 tardinha..

MARIA e GABR.—(a0 mesmo t.empa)

E essa sou eu !
MARIA — A mim foi dado este qnarto!
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MARIA (i Gabriels) Que diz? a Sra.
GABRIELA—(4 Maria) Como? que &

(4 Gabriela) Mas quaudo vein

2
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Pagamento adiantado
obtiver 10 assignaturas annuaes pa-

gas direito a uma gratuita.

—

Aassgmt‘ tura annual para os éss:fgruan-.
tesda «<E'poca> custa 18000.

GABRIELA—Desculpe, mas a mim 6

ue...
WALLY — (interrompendo) E’ preciso ir
busewr a vassoura para varrer toda esta em-
_brulhada !
JOANNA—Ah ! parece-me que vou des-
cobrir a historia. (A’ Gabriela) Onde estd

asua bagagem?
4

18) ANCILLA DOMIN!

0 resgate de um pae
JORNAL DE CECILIA

—Nio, D. Clara; é uma moga, é a sua
neta quem a procura.

Entdo appareci eu; 20 vér-me estreme-
ceu a senhora, e cerrando as palpebras e
rcc'linan'do-se sobre os travesseiros, disse a
meia viz:

—Ethérea visio celeste, sei que de lon-
ga data me has perduado; que me queres ?
VEns acaso trazer-me a feliz nova de que
0 Serhor riscou a minha grande culpa de
seu livro ? Oh! di-me ¢ coragao de meu
fitho, tu, por elle tio amada e tao digna
de seu ardente 2fiecto ! Perddo, filhg queri-
da, fui comtigo de uma crug'dade sem no-
me, Cecilia! F’s tu ?

~Viévé—exclamei  entdo—sou eu, Ce-
cilia, fitha de seu querido Alberto, que ve-
nhic trazer-lhe todo o meu respeitoso affe-
clo.

~Sua filha!—exclamou 1 senhora er-
guendo-se de novo—sua fitha ! Oh ! sim,
€ a mesma Cecilia, a mesma voz suave e
musical, a mesma belleza diaphana; a mes-
ma fronte pura, 0 mesmo olhar fransluci-
do, revelandc uma alma limpida que o so-
pro do mal jamais embaciou! F’ a Cecilia
de ha vinte annos!

—Nio, Vév6, eu sou
bengbe-me, vévé querida.

Assim dizendo, ajoelhei-me a sey lado;
ella, num gesto solemne, pousando a dex-
tra sobre a minha fronte, disse:

a filha dessa, a-

- -Deus te abengoe, tilha de meu filho,
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cado derugas, magro, em
Os cabellos totalmente brai
transparentes e descarnadas reve
vida de privagdes e de soffri:
quanta dor se lé naquelle semb

—Menina Cecilia, - disse-me
grande meiguice na voz ao pronunc r
se nome, — vieste visitar-me com o cons
timento de Alberto? Sabes de tudo, fi

— Sim, vévé, eu sei tudo, soube-o
ucos dias por papae. Este porém ig
tenha eu vindo, elle di-me inteira li
de meus actos... sahi com a cozinhe
me espera no parlatorio.

Passando o brag¢o em tornoao me
cogo a vové beijou-me dizendo:

—E’sbem a filha da outra Cecilia
morreu murmurando um perdio que
eu nao merecia. E meu filho 9 o

—Voévé, o seu filho tem a alma ¢
Quanto elle soffre! antes mesmo de
revelar os seus desgostos eu havia adivi
um abysmo de dor naquelle coragio.
s¢ expande concentra tudo, nio
emDeus apaz e a resignacio; de
proprio afastou se revoltado da fonte
toda consolagio. Vive s6 de recordacoe
um amor extraordinario, porém mal ¢
nado, pois que meu pobre pae se
contra o quarto mandamento sob o pr
de tidelidade a esse amor. No entanto
nha santa mie, o objecto dessa affeigdo,
fez em vida para evitar tio infeliz si
S.m, meu pobre pae tem a alma doe
la cerada, torturada de remorsos que ¢
procura abafar trabalhando dia e noite
ficar extenuado. ;

Min a avd chorava. ‘

—Achas entdo, filhinha, que Alberio
devia perdoar?

—Certo ! vové, isso nem tem duvi
Guarto mandamento n- o diz: «Honrar,
¢ mie quando delles nio tiveres quei
Além disso, um christio deve perdoar i
rizs, quanto mais quando se trata de uma

—Ah! Cecilia, graunde foi 0o meu
do! Fui eu a wvnica culpada do afastam
de Alberto; si meu filho nio se re
logo contra o meu infame procedimento,
fol gracas dquelle anjo de bondade qu
odiava entdo com o mais entranhado ra
Cecilia era uma creatura celeste;
perdoar as injurias que eu Ihe atirei
lace era preciso que ella tivesse ji attingi
alto grau de periei¢io christan,

ta Catarina g
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